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Dizzie, Eolo, Duna: tre collezioni 
di tavoli che insieme alle sedute Arper,
permettono di arredare ogni tipologia
di ambiente, nel segno della
trasversalità, dell'armonia e della
vivibilità. Una proposta in continua
evoluzione: nei materiali, nei colori, 
nelle forme e nelle dimensioni. 

Dizzie, Eolo, Duna: three collections 
of tables that combine with Arper’s
seating ranges to provide multi-
purpose, harmonious, furnishing
solutions that adapt easily to any
lifestyle and setting. Arper’s tables 
are constantly evolving, with new
materials, colours, shapes and
dimensions. 

Dizzie, Eolo, Duna: drei
Tischkollektionen, die zusammen mit
den Arper-Stühlen jede Art von Raum
einrichten, im Zeichen von
Transversalität, Harmonie und
Funktionalität. Eine Idee in steter
Weiterentwicklung: bei den
Materialien, bei den Farben, bei den
Formen und bei den Dimensionen. 

Dizzie, Eolo, Duna: trois collections 
de tables qui avec les assises Arper
meublent tout type d’ambiance dans
le signe de la transversalité, 
de l’ harmonie et du bien vivre. 
Une proposition toujours en évolution,
dans les matières, les couleurs, 
les formes et les dimensions.

supplied by

s p a c e i s t . c o . u k

click here 
to visit site

www.spaceist.co.uk
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Dizzie
tavolo/table code 0681
mdf V39
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Dizzie
tavolo/table code 0652
mdf piano M02

Catifa 46
sedia/chair code 0378
legno/wood L20
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Dizzie
tavolo/table code 0681 

Leaf
sedia/chair code 1802 V12
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0661

0657

0653
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Dizzie
Lievore, Altherr, Molina

type
tavolo
table 
Tisch
table 

code
0651

Mdf
MI M20
MD M02

!
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Corte
Rodolfo Dordoni

type
poltroncina
armchair
Sessel
fauteuil

code
1251

Pelle Fiore/Soft leather
PF006
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Dizzie
Lievore, Altherr, Molina

type
tavolo
table
Tisch
table

code
0665

Mdf monocolore
M02 V12



179

type
tavolo
table
Tisch
table

code
0681

Mdf
V37
V39
V12
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Dizzie
Lievore, Altherr, Molina

type
tavolo
table
Tisch
table

code
0681

Mdf
V32
V33
V34
V35
V36
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M02

h 50 Bicolore 
Piano
Top

M02

h 50 Monocolore
Piano-struttura
Top-structure

Struttura
Structure

V32 V33 V34 V35 V36 V37 V39

h 74 Monocolore
Piano-struttura
Top-structure

M02-V12 M24-V34
100 X 182
100 X 160

h 74 Bicolore
Piano
Top

M02 M20
100 X 182
100 X 160

Struttura
Structure

V12 CRO

Dizzie materials
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h 74

Ø 134
Ø 160

Ø 80

Ø 80

Ø 80

80 x 80 

80 x 80 

90 x 108

51 x 47

90 x 108

80 x 80 

100 x 182
100 x 160

300 x 131
250 x 121

base/base 
70 x 50

double base
base doppia
70 x 50

h 50 base/base 
27 x 31

base/base
43 x 43

base/base
50 x 40,6

h 74
h 105

base/base
Ø 46

Dedicati ad uno stile d'arredo
disinvolto e raffinato, i tavoli Dizzie
sono adatti ad ogni contesto, dalla
casa alla ristorazione. La base è in
acciaio verniciato bianco, con un
caratteristico profilo conico. Il piano 
è proposto in molteplici versioni: ovale
di grandi dimensioni, rotondo,
quadrato e ovale di piccole
dimensioni. Le versioni di misura
182x100 cm e 160x100 possono
avere la base cromata e il piano in
rovere sbiancato sul top, bianco nella
parte inferiore oppure piano e struttura
in Moka Lucido: un colore innovativo 
e di tendenza. Il tavolino di 50x47 cm
è proposto con piano bianco e
basamento in sette colori diversi. 

Designed for easy yet polished interior
design schemes, Dizzie tables are
ideal for any setting, from home 
to restaurants. The base comes 
in white-painted steel, with a
distinctive conical shape. The top 
is available in a number of versions:
large oval, round, square or small
oval. The 182x100 cm and 160x100
sizes are also available with chrome-
finish base and bleached oak top with
white underside, or with top 
and structure in Gloss Mocha: 
an innovative, fashion-forward colour. 
The small 50x47 cm table comes with
a white top and choice of seven
colours for the base.

Mit ihrem ungezwungenen, raffinierten
Stil eignen sich die Tische der
Kollektion Dizzie für jeden Kontext,
vom Wohnbereich bis hin zur
Restauration. Die Basis aus weiß
lackiertem Stahl weist ein
charakteristisches konisches Profil auf.
Die Platte ist in zahlreichen Varianten
erhältlich: groß und oval sowie klein
und rund, quadratisch oder oval. 
Die Ausführungen in den Maßen 
182x100 cm und 160x100 cm 
gibt es mit verchromter Basis und
einer Platte aus gebleichter Eiche auf
der Oberseite und weiß lackierter
Unterseite oder mit Platte und Struktur
in Mokka glänzend, einer innovativen
Trendfarbe. Das Tischchen in den
Maßen 50x47 cm gibt es mit weißer
Platte und dem Gestell in sieben
Farbtönen.

Les tables Dizzie, pour un style
décontracté et raffiné, s’adaptent aux
espaces maison et aux lieux de
restauration. La base est en acier
verni blanc avec un profil conique. 
Le plan est proposé en multiples
versions : ovale en grandes
dimensions, rond, carré et ovale en
petites dimensions. Les versions en
182x100 cm et 160x100 peuvent
avoir une base chromé et le plan en
rouvre blanchi, blanc dans la partie
inférieure et structure en moka poli.
Une couleur nouvelle et très tendance.
La petite table en 50x47 cm est
proposée avec un plan blanc et une
base en sept coloris différents.



183

eolo 
design Lievore, Altherr, Molina, 2004

182



185184

Eolo
tavolo/table code 0785

Catifa 53
sedia/chair code 0273+0264
special version
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Eolo
tavolo/table code 0782

Catifa 46
sedia/chair code 0351
legno/wood L20
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0783

0784

0781
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Eolo
Lievore, Altherr, Molina

type
tavolo
table
Tisch
table

code
0781

Mdf
MI M20
MD M02

!

!
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Eolo materials
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h 74

Ø 134
Ø 160

135 x 100
90 x 108

100 x 182
100 x 160
135 x 100

300 x 131
250 x 121

base/base 
92 x 92

base doppia
double base 
92 x 92

base/base
92 x 92

h 35

Un esempio di totale versatilità, nello
stile come nell'ambientazione: i tavoli
Eolo. Caratterizzati dal basamento 
a quattro razze, realizzato in fusione 
di alluminio, sono proposti in versione
ovale e rotonda, con piano in Mdf
bianco in diverse dimensioni. 
È inoltre disponibile una variante con
basamento lucidato e piano ovale in
rovere sbiancato sul top, bianco sulla
superficie inferiore, di dimensioni 
182x100 cm e 160x100 cm.

Eolo tables are the utmost in versatility
for any style and setting. With their
distinctive 4-star base in cast
aluminium, they are available in oval or
round versions, with tops of various
sizes in white MDF. Eolo also comes
with a bleached oak top with white
underside, in two sizes: 182x100 cm
and 160x100 cm.

Die Tische der Serie Eolo stehen für
totale Vielseitigkeit im Stil wie in der
Ausstattung. Gekennzeichnet durch
ein vierstrahliges Gestell aus
Aluminiumguss, gibt es diese Tische
mit ovaler und runder weißer MDF-
Platte in verschiedenen Maßen.
Darüber hinaus ist eine Ausführung mit
poliertem Gestell und ovaler Platte aus
gebleichter Eiche auf der Oberseite
und weiß lackierter Unterseite in den
Maßen 182x100 cm und 160x100 cm
lieferbar.

Les tables Eolo: un exemple total de
versatilité dans leur style et
environnement. Base à quatre pieds,
réalisé en aluminium, deux versions
proposées ovale et ronde, avec plan
en Mdf blanc en différentes
dimensions. Disponibilité d’une autre
variante avec base polie et plan ovale
en rouvre blanchi, blanc sur la surface
intérieure, dimensions 182x100 cm et
160x100 cm.

h 35 
Piano-struttura
Top-structure

M02-V12

h 74 
Piano
Top

M02 M20
100 X 182
100 X 160

Struttura
Structure

V12 CRO



193

duna 
design Lievore, Altherr, Molina, 2000
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D088

D087

D083

194

Duna
Lievore, Altherr, Molina

type
tavolo
table
Tisch
table

code
D081

Mdf
MI M20
MD M02

!

!
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Base
Base

LU2
acciaio inox
lucido / shiny
stainless steel

S03
acciaio inox 
satinato / satin-finish
stainless steel

Base
Base

LU2
acciaio inox
lucido / shiny
stainless steel

S03
acciaio inox 
satinato / satin-finish
stainless steel

Duna materials
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h 74
Ø 134
Ø 160

Ø 80

Ø 80

80 x 80

80 x 80

90 x 108
135 x 100

90 x 108

300 x 131
250 x 121

100 x 182
100 x 160

base doppia
double base
Ø 59

base/base
Ø 59

base/base
Ø 48

base/base
Ø 48

h 50

Nati come naturale complemento delle
omonime poltroncine Arper, i tavoli
Duna possono dare vita alle più
diverse ambientazioni e abbinamenti,
negli spazi domestici come nel
contract. Disponibili con struttura in
acciaio e piani laccati bianchi in più
dimensioni, nonché nella raffinata
variante con piano ovale in rovere
sbiancato sul top, bianco sulla
superficie inferiore, di dimensioni 
182x100 cm e 160x100 cm.

Created as a natural complement to
the armchairs of the same name,
Arper’s Duna tables add a lively touch
to any imaginable setting or design
scheme for both domestic and
contract environments. Available with
steel structure and white lacquered
tops in a range of sizes, and in a fine,
distinctive version with oval bleached
oak top with white underside, in two
sizes: 182x100 cm and 160x100 cm.

Als natürliche Ergänzung zu den
gleichnamigen Arper-Sesseln
entstanden, sind die Tische der
Kollektion Duna ein belebendes
Element für die unterschiedlichsten
Umgebungen und Kombinationen,
vom Wohn- bis zum Objektbereich.
Erhältlich mit Stahlstruktur und weiß
lackierten Platten in verschiedenen
Maßen sowie in einer raffinierten
Variante mit ovaler Platte aus
gebleichter Eiche auf der Oberseite
und weiß lackierter Unterseite 
in den Maßen 182x100 cm und 
160x100 cm.

Conçues comme un complément
naturel des petites fauteuils Arper, 
les tables de la collection Duna
donnent vie aux divers
environnements, les espaces
domestiques ainsi que pour les
espaces contract. La collection est
disponible avec structure en acier et
des plans laqués en plusieurs
dimensions ainsi qu’ une raffinée
version avec plan ovale en rouvre
blanchi, blanc pour la surface
intérieure, dimensions 182x100 cm 
et 160x100 cm.

h 50 
Piano-struttura
Top-structure

M02-V12

h 74 
Piano
Top

M02 M20
100 X 182
100 X 160

Struttura
Structure

V12


